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EN EL LLINDAR 


 


Veus aquí un llibre que no ve a ésser altra cosa que una història planyívola d’amor, sense pendre per testimoni els rius, les estrelles o les cascades; en realitat, el poeta s’ha fet una confidència ell tot sol, i en el llenguatge que li era més entenedor. Per l’especial natura del seu sentiment —que era una melangia consirosa d’ella mateixa—, no han escaigut al poeta llargues ufanes verbals de sensualitat gloriosa, ni el subtilíssim i novell conceptisme en imatges, sempre inesperat i una mica conscient de ser-ho. Cal, doncs, perdonar a l’autor del llibre que no hagi estat més que sincer o que banal; el seu gemec sentimental no té re que veure amb les epopeies urbanes o folklòriques del dia que fan gloriosa la nostra literatura catalana. 


Serà natural una objecció: que l’humilitat del llibre no n’autoritzava l’ofrena al públic, mes l’autor ha volgut fer constar, en editar-lo, una opinió tranquil·la a favor de la poesia lírica, com, en escriure’l, no havia fet sinó una afirmació de simplicitat amorosa. 


La poesia lírica és un combat, el més alt de l’esperit, com el de Jacob i l’àngel. És el combat essencial entre l’inspiració, que és potencialment infinita, i el geni, que és característicament limitat. És el pur fenomen que els grecs anomenaven entusiasme. El combat és en un ambient lliure, nu. El que en Maragall anomenava la «paraula viva» i el que l’Ors anomena la «arbitrarietat», enlloc poden bregar més poderosament que en aquest aire. I el dit símil de la batalla no vol dir que el triomf de l’un contrari se nyali l’anorreament de l’altre, sinó que tot ço que en art sigui pacífic, tòpic, és sense vàlua, tant si té un aire d’incoherència il·luminada com si el té d’artifici preciós o eufuista; i només és valor i llevat immortal una nova batalla encarnissada del geni i l’inspiració, els quals no viuen sinó entredevorant-se les entranyes; aital és el complement del mite romàntic de Prometeu. 


Un petit amor —petit en el sentit de la condició obscura de l’enamorat i la qualitat humana de son foc— podrà conduir, si no a aquestes alteses, a la tèrbola indicació de son camí. I no gosant el poeta acabar de creure en la precisió de son exemple poètic, posa aquestes ratlles explicatives enfront de son llibre, en declaració de son vot. Car és ben possible que en quant a la virtut de sa obra artística pugui dir, com de l’atzar de son amor, la paraula de Petrarca: Scrissi in vento. 


 


Barcelona, juny de 1914 










 


VEU DE RECANÇA 


 


Ja dins sa via desconhortada 


l’ànima meva, sola i poruga, 


sent les primeres frescors divines 


de la serena de la tarda. 


 


I ara us somnio, las de la ruta, 


oh amors que dàreu a ma existència 


anys d’esperar-vos i anys de plorar-vos 


i al mig, només una besada. 


 


Dolces amigues, vistes a penes, 


¿on és la vostra faç piadosa, 


on són els aires que encara besen 


les cabelleres que s’apaguen? 


 


Un jorn vinguéreu silencioses 


lliscant per l’ombra de ma tristesa, 


i m’atansàreu el front de vori 


ple de les gràcies matutines. 


 


Com generoses us esvaíeu 


perquè mos besos no em remordissin! 


I com somrèieu i us inclinàveu 


de tant saber-vos passatgeres! 


 


Dins el silenci que omple la terra 


jo us he sentides, trist, enyorívol 


—ombra de l’ombra de mos ensomnis!—, 


que tremolàveu llunyedanes. 


 


També vosaltres en aquesta hora 


sofriu, amigues, de recordança. 


Mos ulls voldrien endevinar-vos 


entre la posta violeta. 


 


Potser us tornàreu en llar dormida 


sacerdotesses d’una ara buida; 


potser sou mortes i em sou benignes 


des d’una vida més serena. 


 


Dolces amigues, sóc en l’angoixa, 


veig la mortalla de la tenebra. 


Ai estelada llunya i divina, 


en aquest freu, la Mort comanda. 










 


CANÇÓ DE L’AMOR MATINER 


 


Dematinet l’Amor venia, 


dematinet. 


 


Jo era un infant: la correntia 


veia d’amor, mancat de set; 


mai he sabut per quina via 


ell s’atansà poc a poquet. 


Dematinet l’Amor venia, 


dematinet. 


 


D’una besada em deixondia: 


—Mira les roses, quin esplet!— 


Ell em parlava i resplendia 


sota la llum del roseret. 


Dematinet l’Amor venia, 


dematinet. 


 


—Guaita el cabell que el vent destria 


i el jove si, naixent i dret; 


guaita el mirar, tot fantasia, 


que ara s’inclina, ara escomet—. 


Dematinet l’Amor venia, 


dematinet. 


 


—Juga a l’amor, massa que un dia 


serà ton cor d’angoixa estret. 


¿Sents una tèbia melodia? 


Ja arribaran la neu i el fred—. 


Dematinet l’Amor venia, 


dematinet. 


 


—I acabaràs, quan l’hora sia, 


plorant de cara a la paret 


i la teva última follia 


se’t trencarà com un joguet—. 


Dematinet l’Amor venia, 


dematinet. 
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